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Skrécona instrukcja obstugi
Cerabar PMC71B

Pomiar ci$nienia procesowego
PROFIBUS PA
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Niniejsza skrécona instrukcja obstugi nie
zastepuje petnej instrukcji obstugi przyrzadu.
Szczegétowe informacje podano w instrukeji
obstugi i dokumentacji uzupetniajace;j.

Jest ona dostepna dla wszystkich wersji

przyrzadu:

= na stronie: www.endress.com/deviceviewer

= do pobrania na smartfon/tablet z
zainstalowang aplikacjg Endress+Hauser
Operations

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Dokumentacja uzupetniajgca Cerabar PMC71B PROFIBUS PA

1 Dokumentacja uzupelniajaca
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Informacje o niniejszym dokumencie

2.1 Przeznaczenie dokumentu

Skrécona instrukcja obstugi zawiera wszystkie najwazniejsze informacje od odbioru dostawy
do pierwszego uruchomienia.

2.2 Symbole

2.2.1 Symbole ostrzegawcze
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Cerabar PMC71B PROFIBUS PA Informacje o niniejszym dokumencie

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia spowoduje
powazne obrazenia ciata lub $mieré¢.

A\ OSTRZEZENIE

Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego
zagroZenia moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA

Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego
zagrozenia moze spowodowac lekkie lub $rednie obrazenia ciata.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed potencjalnymi uszkodzeniami. Zlekcewazenie tego zagrozZenia
moze spowodowac uszkodzenie produktu lub obiektéw znajdujacych sie w poblizu.

2.2.2 Symbole elektryczne

Uziemienie: =

Zacisk do podtaczenia z uziemieniem.
2.2.3 Symbole oznaczajace typy informacji

Dopuszczalne: )
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione:
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.
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Informacje o niniejszym dokumencie Cerabar PMC71B PROFIBUS PA

Informacje dodatkowe: EJ

Odsytacz do dokumentacji:
Odsytacz do strony:

Kolejne kroki procedury: 1., 2., 3.
Wynik w danym kroku procedury: L g
2.2.4 Symbole na rysunkach
Numery pozycji: 1, 2, 3 ...

Kolejne kroki procedury: 1., 2., 3.
Widoki: A, B, G, ...

2.2.5 Piktogramy na przyrzadzie

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa: A —

Obowigzuje przestrzeganie instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, podanych w odpowiednich
instrukcjach obstugi.

2.3 Zastrzezone znaki towarowe

PROFIBUS®

PROFIBUS i powigzane znaki towarowe (The Association Trademark, Technology Trademarks,
Certification Trademark oraz Certified by PI Trademark) sa zastrzezonymi znakami
towarowymi PROFIBUS User Organization e.V. (Organizacji uzytkownikéw Profibus),
Karlsruhe - Niemcy

Bluetooth®

Znak stowny i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe Bluetooth SIG, Inc. Kazdy
przypadek uzycia tego znaku przez Endress+Hauser podlega licencji. Pozostate znaki
towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich prawnych wtascicieli.

Apple®

Apple, logo Apple, iPhone i iPod touch to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.,
zarejestrowane w USA i w innych krajach. App Store to znak ustugowy Apple Inc.

Android®
Android, Google Play i logo Google Play to zastrzezone znaki towarowe Google Inc.

KALREZ®
to zastrzezony znak towarowy DuPont Performance Elastomers L.L.C., Wilmington, DE USA
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Cerabar PMC71B PROFIBUS PA Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

3 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

3.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel wykonujgcy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien spetniaé

nastepujace wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani specjalisci powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji

» Posiada¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu

» Znac obowigzujace przepisy

» Przed rozpoczeciem prac, personel specjalistyczny powinien przeczytac ze zrozumieniem
zalecenia podane w instrukcji obstugi, dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach
(zaleznie od zastosowania),

» Przestrzega¢ wskazéwek i postepowac odpowiednio do istniejgcych warunkow

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» By¢ przeszkolony i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wtasciciela/operatora obiektu

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi

3.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Cerabar jest przetwornikiem ci$nienia, przeznaczonym do pomiaru poziomu i ci$nienia.

3.2.1 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Objasnienie dla przypadkéw granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych i cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress+Hauser
udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci na korozje materiatéw bedacych w
kontakcie z medium, nie udziela jednak zadnej gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci.

3.3 Bezpieczenstwo pracy

Podczas obstugi przyrzadu:

» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

» Przed przystapieniem do wykonania poditgczen elektrycznych wytgczy¢ zasilanie.

3.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie wtedy, gdy jest sprawne technicznie i wolne od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace urzgdzenia odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

Endress+Hauser 5



Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Cerabar PMC71B PROFIBUS PA

Przero6bki urzadzenia

Niedopuszczalne sg jakiekolwiek nieautoryzowane przerobki urzagdzenia, poniewaz mogg
spowodowac niebezpieczenstwo trudne do przewidzenia:
» Jesli mimo to przerdbki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress+Hauser.

Naprawa

W celu zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenstwa eksploatacji:

» Naprawy urzadzenia wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych dotyczacych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Endress+Hauser.

Strefa zagrozona wybuchem

Aby wyeliminowac zagrozenia dla bezpieczenstwa personelu lub obiektu podczas eksploatacji

urzadzenia w strefie niebezpiecznej (np. zagrozenia wybuchem, wystepowania urzadzen

cisnieniowych):

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zaméwione urzadzenie jest dopuszczone do
zamierzonego zastosowania w strefie niebezpiecznej.

» Nalezy przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji uzupetniajgcej,
stanowigcej integralng cze$¢ niniejszej instrukcji obstugi.

3.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Spetnia og6lne wymagania bezpieczenistwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodne z
dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci WE dla konkretnego
urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na urzadzeniu znaku CE.

3.6 Bezpieczenstwo systeméw IT

Gwarancja Endress+Hauser jest udzielana wylgcznie wtedy, gdy przyrzad zostat zamontowany
i jest uzytkowany zgodnie z instrukcjg obstugi. Przyrzad posiada funkcje zabezpieczajgce przed
przypadkowa zmiang ustawien. Uzytkownik powinien wdrozy¢ odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa systemoéw IT, zgodne z obowigzujgcymi u niego standardami bezpieczenstwa,
zapewniajgce dodatkowg ochrone urzadzenia i przesytu danych.

3.7 Srodki bezpieczenistwa IT w przyrzadzie

Przyrzad posiada specjalne funkcje, umozliwiajgce zabezpieczenie ustawien przez operatora.
Funkcje te moga by¢ konfigurowane przez uzytkownika, a ich poprawne uzycie zapewnia
wieksze bezpieczenstwo pracy przyrzadu. Przeglad najwazniejszych funkcji bezpieczenstwa
podano w nastepnym rozdziale:

s Blokada przetgcznikiem blokady zapisu

= Kody dostepu w zaleznosci od typu uzytkownika (dotyczy obstugi za pomocg wyswietlacza,

Bluetooth lub oprogramowania FieldCare, DeviceCare oraz oprogramowania do zarzadzania
aparaturg obiektowg (np. AMS, PDM)
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Cerabar PMC71B PROFIBUS PA Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

AD016870

= Czy kod zamowieniowy w dokumentach przewozowych (1) jest identyczny jak na naklejce
przyrzadu (2)?

= Czy produkt nie jest uszkodzony?

= Czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zaméwieniu i w dokumentach
przewozowych?

= Czy dotgczona zostata dokumentacja urzadzenia?

= W stosownych przypadkach (patrz tabliczka znamionowa): czy dotgczono instrukcjg
bezpieczenstwa Ex (XA)?

Jesli odpowiedzZ na ktérekolwiek z tych pytan brzmi 'Nie', nalezy skontaktowac sie z
Endress+Hauser.

4.2 Transport i przechowywanie

4.2.1 Warunki sktadowania

= Uzywac oryginalnego opakowania
= Urzadzenie nalezy przechowywaé w czystym i suchym miejscu i chroni¢ przed
uszkodzeniami wskutek wstrzasow

Zakres temperatury sktadowania
Patrz karta katalogowa.

4.2.2 Transport przyrzagdu do miejsca montazu w punkcie pomiarowym

A\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwy sposoéb transportu!

Mozliwos¢ uszkodzenia obudowy i membrany, ryzyko obrazen ciata!

» Na miejsce montazu w punkcie pomiarowym, przyrzad nalezy transportowac¢ w
oryginalnym opakowaniu.

Endress+Hauser 7



Warunki pracy: montaz Cerabar PMC71B PROFIBUS PA

5 Warunki pracy: montaz

5.1 Zalecenia montazowe

51.1 Wskazéwki ogélne

= Nie wolno czy$ci¢ membrany za pomocg twardych lub ostro zakoriczonych narzedzi.
= Zabezpieczenie membrany mozna zdjg¢ dopiero przed samym montazem.

Zawsze mocno dokreca¢ pokrywe obudowy i wprowadzenia przewodow.
1. Dokreci¢ wprowadzenia przewodow.

2. Dokreci¢ nakretke taczaca.

5.1.2 Wskazowki montazowe

= Przyrzad nalezy instalowac zgodnie z wytycznymi dotyczacymi cisnieniomierzy (PN-EN
837-2).

= W celu zapewnienia optymalnej czytelno$ci wyswietlacza w miejscu montazu, obudowe i
wyswietlacz mozna obracac.

» Endress+Hauser oferuje uchwyty do montazu przyrzadu do $ciany lub rury.

= Jedli mozna spodziewac sie odktadania osadéw medium lub zatkania przytgcza procesowego,
nalezy zastosowac pierscienie do ptukania
= PierScien do ptukania powinien by¢ montowany pomiedzy przytgczem procesowym a

przylaczem procesowym klienta
= Pier$cienn ma dwa otwory, ktére umozliwiajg wyptukiwanie osadu materiatu
gromadzgcego si¢ przed membrang oraz przedmuchiwanie komory ci$nieniowej.

= W przypadku wykonywania pomiaréw mediéw o wysokiej zawartosci czastek statych (np.
Sciekow), zaleca sie zamontowanie separatorow i zaworéw spustowych.

= Zastosowanie zblocza utatwia uruchomienie, montaz i konserwacje bez przerywania
procesu.

= Podczas montazu, pracy lub wykonywania podtgczen elektrycznych nalezy unika¢
zawilgocenia wnetrza obudowy.

= Jedli to mozliwe, przewody podigczeniowe i ztgcza powinny by¢ prowadzone od spodu, aby
unikna¢ przenikania wilgoci (np. deszczu lub skroplin) do wnetrza przedziatu
podigczeniowego.
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Cerabar PMC71B PROFIBUS PA Warunki pracy: montaz

5.1.3 Wskazéwki montazowe dla wersji z przylaczem gwintowym

» Przyrzady z gwintem G 1 ¥2":
Umiesci¢ ptaska uszczelke na powierzchni uszczelniajgcej przytacza procesowego
Nalezy unika¢ dodatkowych naprezen wywieranych na membrane: nie uszczelnia¢ gwintu
pakutami ani podobnymi materiatami
» Przyrzady z przytaczem gwintowym NPT:
= Aby uszczelni¢ gwint, nalezy owing¢ go tasma teflonowsg
= Podczas wkrecania, trzymac przyrzad za szesciokatng gtowke; nie obracac trzymajac go za
obudowe
= Nie dokreca¢ gwintu zbyt mocno; gtebokos¢ wkrecenia gwintu NPT powinna by¢ zgodna z
norma
= Maksymalny moment dokrecenia, wymienionych ponizej przytaczy procesowych, wynosi
40 Nm (29,50 Ibf ft):
= Gwint ISO228 G ¥2" z membrang czotowg
= Gwint DIN13 M20 x 1.5 z membrang czotowg
= Gwint NPT 3/4"z membrang czolowa

Montaz przyrzadéw z przylaczem gwintowym PVDF
A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszkodzenia przylacza procesowego!

Ryzyko obrazen ciata!

» Przyrzady z przylaczem gwintowym z PVDF powinny by¢ montowane za pomoca
dostarczonego uchwytu montazowego!

» PVDF jest przeznaczony tylko do tych zastosowan, w ktorych uzycie przytaczy metalowych
jest niedopuszczalne!

A OSTRZEZENIE

Zmeczenie materiatu wskutek wplywu ci$nienia i temperatury!

Ryzyko odniesienia obrazen ciata w wyniku rozerwania cze$ci uktadu! Pod wptywem obcigzen
spowodowanych wysokim ci$nieniem i temperatura, ztgcze gwintowe moze sie obluzowac.

» Regularnie sprawdza¢ szczelnos¢ potgczen gwintowych.

» Do uszczelniania gwintu %2" NPT nalezy uzy¢ tasmy teflonowej.

5.1.4 Pozycja pracy

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie przyrzadu!

Jesli nagrzany przyrzad jest schtadzany w trakcie procesu czyszczenia (np. zimng wodg),
powstaje krotkotrwate podcisnienie. Wskutek tego wilgo¢ moze dostac sie do celi pomiarowej
poprzez przytacze kompensacji cisnienia (1).

» Przyrzad nalezy zamontowac¢ w pokazany ponizej sposéb.

Endress+Hauser 9



Warunki pracy: montaz Cerabar PMC71B PROFIBUS PA

1

b
; 7 »
1 1 1

A0038723

= Nie dopusci¢ do zanieczyszczenia przytgcza kompensacji ci$nienia (1)

= W zaleznosci od pozycji pracy przetwornika moze nastgpi¢ przesuniecie punktu zerowego,
tj. gdy zbiornik jest pusty, wskazanie warto$ci mierzonej moze by¢ rézne od zera.
Przesuniecie punktu zerowego mozna korygowaé

= Przy montazu zaleca sie zastosowanie zawordéw odcinajgcych i/lub rurek syfonowych.

= Pozycja pracy zalezy od aplikacji pomiarowej

5.2 Montaz przyrzadu

5.2.1 Pomiar cisnienia gazéw

Zamontowac przetwornik z zaworem odcinajgcym powyzej miejsca poboru tak, aby kondensat
mogt sptywaé do instalacji procesowe;j.

5.2.2 Pomiar ci$nienia pary
Nalezy zwraca¢ uwage na maksymalng dopuszczalng temperature otoczenia przetwornika!

Procedura instalacji:

= Zalecane jest zamontowanie przyrzadu z rurka petlicowa ponizej miejsca poboru.
Przyrzad mozna takze zamontowac powyzej miejsca poboru.

® Przed uruchomieniem wypetnié rurke syfonowa cieczg wypetniajaca.

Zalety zastosowania rurek syfonowych:

= Zabezpieczenie przyrzadu przed gorgcymi mediami pod ci$nieniem wskutek powstawania i
gromadzenia si¢ kondensatu

= Tlumienie dynamicznych skokéw ci$nienia

= Znana wysokos¢ stupa cieczy powoduje jedynie minimalne (pomijalne) btedy pomiaru;
minimalny (pomijalny) jest tez wplyw temperatury na pomiar.

Dane techniczne (np. materiaty, wymiary lub kody zamoéwieniowe) znajdujg sie w
dodatkowym dokumencie SDO1553P.
5.23 Pomiar ci$nienia cieczy

Zamontowac przetwornik z zaworem odcinajgcym ponizej lub na tym samym poziomie, co
miejsce poboru.
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Cerabar PMC71B PROFIBUS PA Podtaczenie elektryczne

5.2.4 Pomiar poziomu

= Przyrzad nalezy zawsze montowac ponizej najnizej potozonego punktu pomiarowego.
= Nalezy unika¢ montazu w nastepujgcych miejscach:
® bezposrednio w strumieniu wlewanej cieczy
= na wylocie ze zbiornika
® po stronie ssawnej pompy
= w miejscu zbiornika, gdzie pomiar moze by¢ zaktécany pracg mieszadet
= Montaz przyrzadu za zaworem odcinajacym znacznie utatwia wykonywanie regulacji i
testow funkcjonalnych.

5.2.5 Zamykanie pokrywy obudowy

NOTYFIKACJA

Brud i zanieczyszczenia uszkadzajg gwint i pokrywe obudowy!

» Usung¢ zanieczyszczenia (np. piasek) z gwintu pokrywy i obudowy.

» Jesli podczas zamykania pokrywy, opor jest weigz wyczuwalny nalezy ponownie sprawdzic,
czy gwint nie jest zanieczyszczony.

ﬂ Gwint obudowy
Gwint modutu elektroniki i przedziatu podtgczeniowego moze byé pokryty lakierem

poslizgowym.
Ponizsze zalecenia dotyczg wszystkich materiatéw obudowy:
Nie smarowac¢ gwintéw na obudowie.

6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Wymagania dotyczace podlaczenia

6.1.1 Wyréwnanie potencjatéw

Nie podiaczac uziemienia ochronnego przyrzadu. W razie koniecznosci, przed podtgczeniem
przyrzadu nalezy poditgczy¢ zewnetrzny zacisk uziemienia przetwornika do szyny wyréwnania
potencjatéw.

A\ OSTRZEZENIE

Iskry ktére moga spowodowac pozar.

Zagrozenie wybuchem!

» W przypadku aplikacji w strefach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzegac instrukcji
bezpieczenstwa Ex, podanych w odrebnej dokumentacji.

W celu zapewnienia optymalnej kompatybilnosci elektromagnetycznej:
s Przewdd wyréwnawczy powinien by¢ jak najkrétszy.
= Minimalny przekroj przewodu powinien wynosi¢ 2,5 mm? (14 AWG).

Endress+Hauser 11



Podtaczenie elektryczne Cerabar PMC71B PROFIBUS PA

Obudowa jednokomorowa

A0045411

1 Zacisk do podlgczenia szyny wyréwnawczej

Obudowa dwukomorowa

A0045412

1 Zacisk do podlgczenia szyny wyréwnawczej

6.2 Podlaczenie przetwornika pomiarowego

A0043806

1 Pokrywa przedziatu podtgczeniowego

Gwint obudowy

Gwint modutu elektroniki i przedziatu podtgczeniowego moze by¢ pokryty lakierem
poslizgowym.

Ponizsze zalecenia dotyczg wszystkich materiatéw obudowy:

Nie smarowa¢ gwintéw na obudowie.
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Cerabar PMC71B PROFIBUS PA Podtaczenie elektryczne

6.2.1 Napiecie zasilania

= Wersja dla strefy niezagrozonej wybuchem, Ex d, Exe: 9 ... 32 V¢
= Wersja "Ex i' wg koncepcji FISCO: 9 ... 17,5 V¢

= Wersja "Ex i' wg koncepcji Entity: 9 ... 24 Vpc

= Pragd znamionowy: 14 mA

= Prad alarmowy FDE (Fault Disconnection Electronic) 0 mA

Zaleznie od napiecia zasilania, w momencie wigczenia:
= podswietlenie tfa jest wytgczone (napiecie zasilania <12 V),
= komunikacja Bluetooth (opcja zaméwieniowa) jest réwniez wytgczona (napiecie zasilania
<10V).
ﬂ ® Do zasilania mozna uzywac tylko odpowiednich i certyfikowanych podzespotow
PROFIBUS PA (np. tacznika segmentéw DP/PA).

s Zgodnos¢ z koncepcjg magistrali FISCO/FNICOwg normy [EC 60079-27
= Niezalezno$¢ od polaryzacji napiecia

6.2.2 Zaciski

= Obwadd zasilania i wewnetrzny zacisk uziemienia

Mozliwe $rednice przewodow: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Zewnetrzny zacisk uziemienia

Mozliwe $rednice przewodow: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.3 Parametry przewodéw

= Uziemienie ochronne lub uziemienie ekranu przewodu: przekréj znamionowy > 1 mm? (17
AWG)
Przekréj znamionowy 0.5 mm? (20 AWG) do 2.5 mm? (13 AWG)

= Srednica zewnetrzna przewodu: @5 ... 12 mm (0,2 ... 0,47 in), zaleZnie od zastosowanego
dtawika kablowego (patrz karta katalogowa)

Zalecane jest stosowanie dwuzylowej skretki ekranowanej typu A..

Wiecej informacji na temat parametréow przewodow:

= [ Instrukcja obstugi BAO0034S "PROFIBUS DP/PA: Wytyczne planowania i
uruchomienia"

= [@ Wytyczne PROFIBUS Assembling Guideline 8.022

= [ Norma PN-EN 61158-2 (MBP).

6.2.4 Ogranicznik przepie¢

Przyrzady bez opcjonalnego ogranicznika przepieé

Przyrzady Endress+Hauser spetniajg wymagania okreslone w normie PN-EN 61326-1 (Tabela
2 Srodowisko przemystowe).

Zaleznie od typu portu (zasilanie DC, wejécie/wyjscie) stosuje sie rézne poziomy testu w celu
okreslenia przepie¢ chwilowych (udary) (udary wg PN-EN 61000-4-5):

Poziom testu dla portu zasilania DC i portu wejscia/wyjscia wynosi 1000 V wzgledem ziemi
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Podtaczenie elektryczne Cerabar PMC71B PROFIBUS PA

Przyrzady z opcjonalnym ogranicznikiem przepiec¢

= Napiecie przeskoku: min. 400 Vpc
= Test zgodnie z PN-EN 60079-14 podrozdziat 12.3 (PN-EN 60060-1 rozdziat 7)
= Nominalny prad wytadowczy: 10 kA

NOTYFIKACJA

Zbyt wysoKie napiecie moze uszkodzi¢ przyrzad.
» Wersja z wbudowanym ogranicznikiem przepie¢ powinna by¢ zawsze uziemiona.

Kategoria przepieciowa
Kategoria przepieciowa II

6.2.5 Podtgczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Zasilanie moze by¢ wiaczone!

Ryzyko porazenia pragdem i/lub wybuchu!

» W przypadku stosowania przyrzadu w strefie zagrozonej wybuchem, nalezy przestrzegac
obowiazujgcych norm oraz zalecen podanych w instrukcji bezpieczenstwa Ex (XA). Uzywaé
wytacznie zalecanych dtawikéw kablowych.

» Napiecie zasilania powinno by¢ zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej.

Przed przystgpieniem do wykonania podtgczen elektrycznych wytgczy¢ zasilanie.

» W razie koniecznosci, przed podtgczeniem przyrzadu nalezy podigczy¢ zewnetrzny zacisk
uziemienia przetwornika do szyny wyréwnania potencjatéw.

» Zgodno$¢ z koncepcjg magistrali FISCO/FNICO wg normy PN-EN 60079-27.

» Zgodnie z normg PN-EN 61010, przyrzad powinien posiada¢ odpowiedni oddzielny
wytgcznik lub wytgcznik automatyczny.

» Niezalezno$¢ od polaryzacji napiecia.

» Przewody nalezy odpowiednio zaizolowa¢, z uwzglednieniem napiecia zasilania i kategorii
przeciwprzepieciowej.

» Przewody potgczeniowe powinny posiada¢ odpowiednig stabilno$¢ temperaturowsg ze
szczeg6lnym uwzglednieniem temperatury otoczenia.

» Przyrzad moze pracowac wyltgcznie wtedy, gdy pokrywy sg zamkniete.

» Przyrzad posiada wbudowany uktad zabezpieczajgcy przed przepieciami oraz filtr
przeciwzaktoceniowy HF.

v

Procedura podiaczenia przyrzadu jest nastepujgca:

1. Odkreci¢ blokade pokrywy (jesli wystepuje).

2. Odkreci¢ pokrywe.

3. Poprowadzi¢ przewody przez dtawiki lub wprowadzenia przewodow.
4. Podlaczy¢ przewody.
5

Dokreci¢ dtawiki kablowe lub wprowadzenia przewoddéw, aby zapewnic szczelnos¢.
Dokreci¢ przeciwnakretke wprowadzenia przewodu. Do dokrecenia dtawika kablowego
uzy¢ klucza AF24/25, moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 Ibf ft).

6. Wkreci¢ pokrywe przedziatu podtgczeniowego i dokrecié ja.

14 Endress+Hauser



Cerabar PMC71B PROFIBUS PA

Podlgczenie elektryczne

7. Kluczem imbusowym dokrecié¢ srube blokady pokrywy (jesli jest), momentem

0,7 Nm (0,52 Ibf ft)+0,2 Nm (0,15 Ibf ft).
6.2.6 Schemat zaciskow

Obudowa jednokomorowa

A0042594

1 Zaciski potqczen i zacisk uziemienia w przedziale podigczeniowym

1 Zacisk plus
2 Zacisk minus
3 Wewnetrzny zacisk uziemienia

Obudowa dwukomorowa

A0042803

3 2 1
2 Zaciski potqczeni i zacisk uziemienia w przedziale podtqczeniowym
1 Zacisk plus
2 Zacisk minus
3 Wewnetrzny zacisk uziemienia

Endress+Hauser
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Podtaczenie elektryczne Cerabar PMC71B PROFIBUS PA

6.2.7 Wprowadzenia przewodow
Typ wprowadzenia przewodu zalezy od zamoéwionej wersji przyrzadu.

ﬂ Przewody podlgczeniowe nalezy zawsze prowadzi¢ w dot, aby zapobiec zawilgoceniu
przedziatu podtgczeniowego.

W razie potrzeby nalezy poprowadzi¢ przewdd ze zwisem lub zastosowac ostone
pogodowsa.

Obudowa jednokomorowa

A0045413

1  Wprowadzenie przewodu
2 Zaslepka

Obudowa dwukomorowa

1B 2

A0045414

1  Wprowadzenie przewodu
2 Zaslepka

6.2.8 Dostepne zlgcza wtykowe

ﬂ W przypadku wersji ze ztgczem wtykowym, do podiaczenia przyrzadu nie jest konieczne
otwieranie obudowy.

Zastosowac dostarczone uszczelki, aby zapobiec penetracji wilgoci do wnetrza przyrzadu.

6.3 Zapewnienie stopnia ochrony

6.3.1 Wprowadzenia przewodéw

= Diawik M20, tworzywo sztuczne, [P66/68 Typ 4X/6P
s Diawik M20, mosigdz niklowany, IP66/68 Typ 4X/6P
= Ditawik M20, stal k.o. 316L, IP66/68 Typ 4X/6P

= Gwint M20, IP66/68 Typ 4X/6P
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= Gwint G1/2, IP66/68 Typ 4X/6P
Jesli wybrano gwint G1/2, przyrzad jest standardowo dostarczany z gwintem M20, a do
zestawu dotgczany jest adapter G1/2 wraz z odpowiednig dokumentacja
= Gwint NPT1/2, IP66/68 Typ 4X/6P
= Zasdlepka na czas transportu: IP22, Typ 2
= Wtyk M12
Obudowa zamknieta i podtgczony kabel: [IP66/67, NEMA Typ 4X
Obudowa otwarta lub kabel niepodtgczony: IP20, NEMA Typ 1

NOTYFIKACJA

Wtyk M12: utrata stopnia ochrony IP z powodu niewtasciwej instalacji!

» Stopien ochrony stosuje sie tylko wtedy, gdy przewoéd potgczeniowy jest podigczony i
mocno dokrecony.

» Stopien ochrony stosuje sie tylko wtedy, gdy uzywany przewdd potgczeniowy jest okreslony
zgodnie z IP67, NEMA Typ 4X.

» Klasy ochronnosci IP sg zachowane tylko w przypadku uzycia zaslepki lub podtgczenia
przewodu.
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7 Warianty obstugi

7.1 Przyciski obstugi i mikroprzetaczniki w module elektroniki

A0050986

1 Przycisk obstugi do kalibracji pozycji pracy (korekty punktu zerowego) i resetu wszystkich parametréw
przyrzqdu (dla loginu Bluetooth i rodzaju uzytkownika)

2 Mikroprzetgcznik do konfiguracji adresu

Mikroprzelqcznik bez przypisanej funkcji

4 Mikroprzetgcznik do blokowania i odblokowania dostepu do ustawieri przyrzqdu

w

Ustawienia wykonane za pomocg mikroprzetgcznikoéw majg wyzszy priorytet od ustawien
wprowadzonych innymi metodami (np. za pomocg oprogramowania FieldCare/
DeviceCare).

7.2 wskaznika lokalnego

7.2.1 Wskaznik (opcja)

Funkgcje:

s Wyswietlanie warto$ci mierzonych, komunikatéw btedéw i komunikatéw informacyjnych
= Pods$wietlenie tta zmienia sie z zielonego na czerwone w przypadku btedu

= W celu utatwienia obstugi, wyswietlacz mozna wyja¢ z obudowy

ﬂ Dostepne sg wskazniki z dodatkowg opcjg komunikacji bezprzewodowej Bluetooth®.
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ﬂ*ﬂ %

mnnmmmn 1

mbor —-—

A0043599

®

3 Wyswietlacz segmentowy

Wartos¢ mierzona (maks. 5 cyfr)

Wskaznik stupkowy (odwzorowujqgcy okreslony zakres cisnienia) (nie dotyczy wersji PROFIBUS PA)
Jednostka wartos$ci mierzonej

Blokada (ikona jest wyswietlana, gdy przyrzqd jest zablokowany)

Bluetooth (ikona pulsuje, gdy komunikacja Bluetooth jest aktywna)

Komunikacja PROFIBUS PA (ikona jest wyswietlana, gdy komunikacja PROFIBUS PA jest aktywna)
Wartos¢ mierzona na wyjsciu w %

NO W =

Ponizsze ilustracje sg przyktadowe. Wyglad wyswietlacza zalezy od konfiguracji ustawien.
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P mbar ‘ 2
8 G‘%[wxwxwxwxw]g
pEE i
654
A0047142
4 Wyswietlacz graficzny z optycznymi przyciskami obstugi.
1 Warto$¢ mierzona (maks. 12 cyfr)
2 Jednostka wartosci mierzonej
3 Wskaznik stupkowy (odwzorowujqcy okreslony zakres cisnienia) (nie dotyczy wersji PROFIBUS PA)
4 Jednostka wskaznika stupkowego
5 Ikona wyjscia prgdowego (nie dotyczy wersji PROFIBUS PA)
6  Symbol wyswietlanej wartosci mierzonej (np. p = cisnienie)
7 Optyczne przyciski obstugi
8  Ikony informujqce o dziataniu na przyciskach. Na wyswietlaczu mogq pojawic sie rézne ikony: kétko

(bez wypetnienia) = przycisk wcisniety krétko; kétko (z wypetnieniem) = przycisk wcisniety dtuzej;
kotko (z X) = przycisk nieaktywny ze wzgledu na aktywne potqczenie Bluetooth
9  Oznaczenie punktu pomiarowego (TAG)
10 Bluetooth (ikona pulsuje, gdy komunikacja Bluetooth jest aktywna)
11 Komunikacja PROFIBUS PA (ikona jest wyswietlana, gdy komunikacja PROFIBUS PA jest aktywna)
12 Blokada (ikona jest wyswietlana, gdy przyrzqd jest zablokowany)

= Przycisk
= Przewijanie w dét listy wyboru
= Edycja wartosci alfanumerycznych wprowadzanych w danej funkcji
= Przycisk [
= Przewijanie w gore listy wyboru
= Edycja wartosci alfanumerycznych wprowadzanych w danej funkcji
= Przycisk
= Potwierdzenie wyboru/wprowadzenia
= Przejscie do nastepnej pozycji
= Wybdr pozycji menu i aktywacja trybu edycji
= Odblokowanie/zablokowanie przyciskéw wskaznika
= Naci$niecie i przytrzymanie przycisku E powoduje wyswietlenie krétkiego opisu
wybranego parametru (jesli jest dostepny)
= Jednoczesne naci$niecie przycisku # i [ (funkcja ESC)
= Wyjscie z trybu edycji parametru bez zapisu wprowadzonych zmian
= Menu na poziomie wyboru: jednoczesne nacisniecie przyciskéw powoduje przejscie do
poprzedniego poziomu menu
= Aby powrdéci¢ do wyzszego poziomu, nalezy jednocze$nie nacisngc i przytrzymac oba
przyciski
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8 Uruchomienie

8.1 Przygotowanie

Zakres pomiarowy oraz jednostka, w ktorej przesytane sg wartosci mierzone, sa zgodne ze
specyfikacja na tabliczce znamionowej.

A\ OSTRZEZENIE

Ci$nienie procesowe powyzej lub ponizej dopuszczalnego maksimum/minimum!

Ryzyko uszkodzenia ciata wskutek rozerwania elementéw uktadu! Jesli ci$nienie jest wyzsze od

dopuszczalnego cisnienia maksymalnego, wyswietlane sg komunikaty ostrzegawcze.

» Jesli zadano ci$nienie nizsze od dopuszczalnego minimum lub wyzsze od dopuszczalnego
maksimum, zostanie wyswietlony komunikat.

» Przyrzadu mozna uzywac tylko w granicach zakresu nominalnego celi pomiarowej.

8.1.1 Ustawienia fabryczne

Jezeli w zamdwieniu nie okreslono indywidualnych ustawien:

= Wartodci kalibracyjne okreslone sg przez warto$ci nominalne zakresu celi pomiarowej
= Mikroprzetgcznik w potozeniu OFF [WYL. |
= Jezeli zaméwiono opcje z Bluetooth, komunikacja Bluetooth jest wtgczona

8.2 Sprawdzenie dziatania systemu
Przed uruchomieniem punktu pomiarowego sprawdzi¢ dziatanie systemu:

= Lista kontrolna "Kontrola po wykonaniu montazu (patrz rozdziat "Instalacja")
= Lista kontrolna "Kontrola po wykonaniu podigczen elektrycznych' (patrz rozdziat
"Podtgczenie elektryczne')

8.3 Wybdr jezyka obstugi
83.1 Wyswietlacz lokalny

Wybér jezyka obstugi
ﬂ Aby ustawi¢ jezyk obstugi, nalezy najpierw odblokowaé wyswietlacz:

1. Nacisna¢ przycisk (B i przytrzymac go przez co najmniej 2 s.
-~ Wyswietla sie okno dialogowe.

Odblokowa¢ dziatanie wyswietlacza.

W menu gtéwnym wybra¢ parametr Language.

Nacisna¢ przycisk [E].

o Bl B2 2

Wybra¢ zadany jezyk przyciskiem (# .
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6. Nacisnac przycisk E.

Blokada wyswietlacza wigcza sie automatycznie:

= po 1 min, jesli w tym czasie na stronie gtéwnej nie zostanie naci$niety zaden przycisk,

= po 10 min, jesli w tym czasie w menu obstugi nie zostanie naci$niety zaden przycisk
Dziatanie wyswietlacza - wigczenie lub wylaczenie blokady
Aby wiaczy¢/wylaczy¢ blokade przyciskow optycznych, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez co
najmniej 2 sekundy przycisk [E]. Blokade dziatania wyswietlacza mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢
w wyswietlonym oknie dialogowym.

Blokada wy$wietlacza wigcza sie automatycznie:

= po 1 minucie, jesli w tym czasie na stronie gtéwnej nie zostanie nacisniety Zaden przycisk,
= po 10 minutach, jesli w tym czasie w menu obstugi nie zostanie naci$niety zaden przycisk
8.3.2 Oprogramowanie narzedziowe

Patrz opis odpowiedniego oprogramowania narzedziowego.

8.4 Konfiguracja przyrzadu

8.4.1 Uruchomienie za pomoca przyciskéw w module elektroniki

Przyciski w module elektroniki umozliwiajg wykonanie nastepujacych funkcji:
= Kalibracja pozycji pracy (korekta punktu zerowego)
Pozycja pracy przyrzagdu ma wptyw na przesuniecie wartosci ci$nienia
Przesuniecie to mozna skorygowaé poprzez kalibracje pozycji pracy
= Przywrdcenie ustawien fabrycznych przyrzadu (reset)

Kalibracja pozycji pracy
1. Przyrzad zamontowany w wybranej pozycji bez zadawania ci$nienia.
2. Wocisnaé przycisk "Zero" na co najmniej 3 s.
3. Gdy kontrolka LED miga dwukrotnie, zadane ci$nienie zostato zaakceptowane jako
warto$¢ kalibracji pozycji pracy.
Przywrocenie ustawien fabrycznych przyrzadu (reset)

» Nacisngé przycisk '"Zero"i przytrzymac go przez co najmniej 12 sekund.
8.4.2 Uruchomienie za pomoca kreatora uruchomienia
8.4.3 Uruchomienie bez kreatora uruchomienia

Przyktad: uruchomienie pomiaru objetosci w zbiorniku

ﬂ Jednostki ci$nienia i temperatury sa konwertowane automatycznie. Pozostate jednostki
nie sg konwertowane.

W ponizszym przyktadzie objeto$¢ w zbiorniku powinna by¢ mierzona w litrach. Maksymalna
objeto$¢ 10001 (264 gal) odpowiada ci$nieniu 450 mbar (6,75 psi).
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Minimalna objetos¢ O litréw odpowiada ci$nieniu 50 mbar (0,75 psi).

Warunki:

= Zmienna mierzona wprost proporcjonalna do ci$nienia

= Zuwagi na pozycje pracy przyrzadu, warto$¢ mierzona moze ulec przesunieciu, tzn. podczas

gdy zbiornik jest pusty lub czesciowo wypetniony, wartos¢ wskazywana moze by¢ rozna od
zera

Przeprowadzi¢ kalibracje pozycji pracy (w razie potrzeby)

v
(1] B
1000+ 450 mbar
10001
A
0 50 mbar
50 01

A0039010

A

Parametr , Wartosc cisnienia 1” i parametr ,Zmienna skalowana wartosc¢ 1”
B

Parametr , Warto$¢ cisnienia 2” i parametr ,Zmienna skalowana wartosc¢ 2”

ﬂ Aktualne ci$nienie jest wyswietlane w oprogramowaniu narzedziowym na tej samej
stronie ustawien w polu "Ci$nienie".

Wprowadzi¢ warto$¢ cisnienia dla dolnego punktu kalibracyjnego za pomocg opcji
parametr Warto$¢ cisnienia 1: 50 mbar (0,75 psi)

= Sciezka menu: Aplikacja - Czujnik > Zmienna skalowana > Warto$¢ ci$nienia 1

Wprowadzi¢ warto$¢ cisnienia dla dolnego punktu kalibracyjnego za pomocg opcji
parametr Zmienna skalowana wartos¢ 1: 0 1(0 gal)

= Sciezka menu: Aplikacja - Czujnik > Zmienna skalowana - Zmienna skalowana
wartosc 1

Wprowadzi¢ warto$¢ cisnienia dla gérnego punktu kalibracyjnego za pomocg opcji
parametr Warto$¢ cisnienia 2: 450 mbar (6,75 psi)
= Sciezka menu: Aplikacja - Czujnik > Zmienna skalowana - Warto$¢ ci$nienia 2

Wprowadzi¢ warto$¢ objetosci dla gérnego punktu kalibracyjnego za pomocg opcji
parametr Zmienna skalowana wartos$é 2: 10001 (264 gal)

= Sciezka menu: Aplikacja - Czujnik > Zmienna skalowana - Zmienna skalowana
wartos¢ 2
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Wrynik: ustawiony zakres pomiarowy 0 ... 10001 (O ... 264 gal). Tylko parametry parametr
Zmienna skalowana wartos¢ 1 i parametr Zmienna skalowana wartos¢ 2 sg konfigurowane
za pomocg tego ustawienia. To ustawienie nie ma wptywu na wyjécie pragdowe.
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